Tiirk Norosiriirji Dernegi ve Enago isbirligi:

Enago Kimdir?

Enago, 1117’den fazla konu alani ve diinyanin en iyi niversitelerinden doktora ya da yiksek lisans
dereceleri bulunan, ana dili ingilizce ve Board of Editors in the Life Sciences (BELS), European Medical
Writers Association (EMWA), American Medical Writers Association (AMWA), European Association
of Science Editors (EASE) gibi seckin derneklere lUye olan ve bir ¢cogu hakem ve bas editérlerden
olusan 850’den fazla editort ile akademisyenlere ve Ogrencilere, SCI/SSCI endeksli, uluslararasi
hakemli akademik dergilerde yayin yapmaya ve ya makalelerini daha kaliteli hale getirmeye yonelik
ingilizce diizenleme hizmeti sunmaktadir. Enago akademik ingilizce diizenleme hizmetleri, makalenin
yapisinin ve dilinin incelenmesi, sekillerin, tablolarin ve referanslarin incelenmesi, icerik ve
terminolojinin incelenmesi, ingilizce stilinin ve formatin incelenmesi gibi makalenin kalitesini
arttirmaya yoénelik énemli kontrol noktalarini kapsamaktadir. Referanslarindan bazilari asagidaki
gibidir.
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Dernegimiz Enago ile Normal Diizenleme (Cift Kontrol) ve ileri Diizenleme hizmetleri icin anlasma
saglamistir. BU ANLASMA CERCEVESINDE REDAKSIYON iCiN ALINAN iNDIRiMLI FIYATLARA EK
OLARAK, TOPLAM UCRETIN YARISI TNDer TARAFINDAN KARSILANACAKTIR.

Anlasmali hizmetlerin tanimi asagidaki gibidir.

1. Normal Diizenleme (Cift Kontrollii): 2 Editér ve 1 Kidemli Denetgi
En seckin diizenleme hizmeti olan Cift Kontrolli Dizenleme hizmetinde, uzman editérler makalenin
mantiksal akisinin ve son halinin olusturulmasinda son derece 6nemli rol oynayan dil bilgisi, s6z
dizimi, kelime se¢cimi ve clUmle vyapisindaki hatalara odaklanmanin yani sira, ayni zamanda
arastirmacilarin makalelerini dilbilgisi ve anlam agisindan da gelistirmektedir.
Cift Kontrolli Dizenleme hizmetine dahil olarak, arastirmacilara, derginin yénergelerine veya APA ve
MLA gibi formatlara uygun olacak sekilde licretsiz formatlama hizmeti de saglanmaktadir.

2. lleri Diizenleme: 2 Editér ve 1 Kidemli Denetgi
icerik diizenlemesi olarak da bilinen ileri diizenleme hizmeti seckin bir hizmettir ve sadece ¢ok az
sayida redaksiyon sirketi tarafindan verilir. ileri diizey ingilizce metin diizenleme hizmetinde, yaziniz
sadece ingilizce acisindan degil, mantik ve icerik yéniinden de gdzden gecirilir. ileri diizenleme
hizmetinin yazarlara su sekilde katkisi olur:
Makalenin ingilizcesi normal diizenlemede yapilan sekilde diizeltilir. Buna ek olarak,

Yazinin yapisi (yani icerigin/bilginin akisi agisindan arz ettigi gériinim) da elden gegirilir.

*** [ki hizmet arasindaki farklari detayl olarak gérmek igin:


http://www.tgd.org.tr/

https:

www.enago.com.tr/1001-diizenleme-hizmetlerinin-karsilastiriimasi.htm

Kurumumuz igin indirimli fiyatlar uygulanmaktadir.
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Makale TNDer’e mail ile gonderilir. Mail adresi: sekreter@turknorosirurji.org.tr

iletisim kurulacak ve gerekli 6demeyi yapacak olan yazarin e-mail adresi hem yazida hem de
dernege basvuruda belirtilmelidir.
Makaleyi Word dosyasi ile yollarken ayni zamanda asagidaki bilgileri de yollamaniz gerekir:
a. Diizeltme Amerikan ingilizcesi ile mi ingiliz ingilizcesi ile mi yapilsin?
b. Hangi hizmet tlriini tercih ediyorsunuz?
Dernek sekreterligi makaleyi bizim igin 6zel olusturulmus sifre ile gerekli adrese yiikler.
Enago makaleyi inceler ve maliyetini hem yazara hem de TNDer’e mail ile bildirir.
Yazar maliyeti uygun buluyorsa bunu kabul ettigini yukardaki mail adresine bildirir (Yazar
maliyetin yarisini TNDer banka hesabina 6demeyi kabul eder)

TNDer banka hesap bilgileri:

Hesap Adi: Tlrk Norosirirji Dernegi

Yapi Kredi Bankasi Ankara Ozel Bankacilik Merkezi Sube kodu 780

TR64 0006 7010 0000 0048 0338 31

Yazar TNDer banka hesabina kendi payini yatirdigini gosteren dekontu mail yolu ile dernege
ulastirir.

Dekontun TNDer’e ulagsmasini takiben makale degerlendirmeye baslanir.

Her 1000 kelime 24 saatte incelenmek lzere bir siire icinde makale dizeltilir ve hem yazara
hem de TNDer’e gonderilir.

Yazar istenilen degisiklikleri yaptiktan sonra eger tekrar degerlendirilmesini isterse yine ayni
silsileyi takip ederek islemleri yapar. Bu yeni durumda sadece eklenen climleler ve paragraflar
icin kelime sayisi hesaplamasi yapilir.

Makale dergiye yollanirken “acknowledgements” bolimine “Preparation for publication of
this article is partly supported by Turkish Neurosurgical Society” seklinde bir bilgilendirme
yazilmasini dileriz.
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